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krsnoraksati no jagatrrayaguruh krsnam namasyamyahari
krsnenamarasatravo vinihatah krsnaya tasmai namahl|
krsnadeva samutthitm jagadidarm krsnasya dasosmyahari
krsnetisthati sarvametadakhilarir he krsna raksasva mam ||

Krsna protect us, the spiritual teacher of the three worlds (heaven, earth &
nether world). I salute Krsna. Krsna the destroyer of demons who are the
enemies of eternal gods. My salutations to Krsna. This entire universe comes
into manifestation from Krsna. I am the servant of Krsna. This entire universe
exists in Krsna. O! Krsna protect me.

%EU'I}I eI krsoraksati (krsnah + raksati) = Krsna protect, a no (nah) = us, SPTAA]EG:
jagattrayaguruh (jagat + traya + guruh) = teacher of the three worlds, F Krsnarh = to

-

Krsna, THEIWIE namasyamyaharh (namasyasmi + aharh) = I will salute, m

krsnenamarasatravo,(krsnena + amara + $atravah) = by Krsnena, enemies of deathless
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gods, (enemies of gods are raksas or demons), EIGEGIE (TSRINUTEdT: | TFRINUTEdT:) vinihatah
= were totally killed, destroyed, %4 krsnaya = to Krsna, @EH tasmai = to that or to
him, 9H: namah = salutations, %E‘TI'I‘Q\E[ krsnadeva (krsnat + eva) = from Krsna only,
HHfded samutthitarn (T % + Sfcurd samyak+utitthtarh = comes out very well, e
jagadidamh (jagat + idam) = this universe, $%IEd krsnasya = of Krsna, aﬁm
dasosmyaharh (dasah + asmi + aham) = I am the servant, §5511%‘31% krsnetisthati (krsne +
tisthati) = is in Krsna, Hﬁ%ﬁa‘ﬁa&' sarvametadakhilarh (sarvam + etat + akhilam) = all this

entire universe, g %I he krsna = O Krsna, W% raksasva = protect, HH_ mam = me.

Translation by Ramulu Gajavada Sariiskrtam Teacher



